ERKLARUNG ZUM ERSATZ EINER
BEEIDETEN BEZEUGUNGSURKUNDE
(Art. 47 des DPR vom 28. Dezember

2000, Nr. 445)

Der/Die Unterfertigte
IliLa sottoscritto/a Alber

Nachname/cognome

ist sich der in Art. 76 des DPR Nr. 445/2000
angefuhrten strafrechtlichen Folgen im Falle von
unwahren Erklarungen sowie Ausstellung und
Gebrauch falscher Urkunden bewusst, ist sich
der Folgen laut Gv.D. Nr. 39/2013 bei unwahren
Erkl&rungen bewusst, und

ERKLART

sich in  keiner der Situationen von
Nichierteilbarkeit laut Gv.D. Nr. 39/2013, in das
Einsicht genommen wurde, zu befinden.

Die vorliegende Erkldrung wird gemén Ad. 20 Absatz 3 des
GvD Nr. 39/2013 auf der Homepage der Autonomen Provinz
Bozen im Bereich ,Transparente Verwaltung™ vertiffentlicht.

DerDie Unterfertigle st im Sinne und [r die Wirkungen laut Ar. 13
des GvD Nr. 196/2003 dar(ber informiert, dass die Landesverwaliung
die libermitieiten Daten. auch In eleklranischer Form, verarheitet, und
zwar ausschiieflich |ene, die (0r das Verfahren nolwendig sind
Verantwordlich fir die Datenverarbeitung ist der Direktor der
Ableilung Deulsches Schulamt. Rechisinhaber ist die Autorome
Provinz Bozen

DeriDie Unierfertigle ist darlber informien, dass ersie aul Anfrage
gemdd den Artikeln 7-10 des Gv D Nr 198/2003 Zugang zu
seinen‘hren  Daten hal. Ausziige davon wedangen oder
Informationen dariber erhaften kann, ferner, dass erfsie - sofern die
gesetzlichen Voraussetzungen dafiir voiiegen - verangen darf, dass
seinefire Dalen aklualisier. geldscht. anonymisiert oder gesperrt
werden

Ort und Datum

Luogo e data Bozen, am 25. August 2016
Der/Die Unterfertigte

(/La sottoscritto/a f.to / gez,

Gemad Art. 38 des DPR vom 28 Dezember 2000, Nr. 445 muss
diese Erkldrung von der betroMenen Person unferzeichnet und
Zusammen mit einer nichi beglaubigten Kople eines
Erkennungsausweises des/der Erkldrenden per Post. telematisch
cder durch eine beauliragle Person dem Deulschen Schulamt
Obermittel werden

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA
DELL’ATTO DI NOTORIETA
(art. 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000,
n. 445)

Christian
Namea/nome

consapevole delle sanzioni penali, nel caso di
dichiarazioni mendaci, di formazione o uso di atti
falsi, richiamate dall'art. 76 del D.P.R. n.
445/2000, consapevole delle conseguenze delle
dichiarazioni mendaci ai sensi del D.Lgs. n.
39/2013, e

DICHIARA

di non trovarsi in alcuna delle condizioni di
inconferibilita previste dal D.Lgs. n. 39/2013, di
cui ha preso visione,

Questa dichiarazione va pubblicata ai sensi dell'art. 20, co. 3,
del D.Lgs. n. 39/2013 sul sito della Provincia Autonoma dit
Bolzano sotto "Amministrazione frasparente”.

WLa sattoscritto/a dichiara di essere informatofa, al sensi e per gll
effetti d cui alfant 13 del DLgs. n. 198/2003, che | dati personali
raccoll  saranno  trattati  anche con  stument  infermatici,
esclusivamente nellambito del procedimento per it guale la prasente
dichiarazione viene resa. Responsabile del traltamento & | Diretlore
della Ripartizione Intendenza Scolastica Tedesca. Tilolare del dati & la
Provincia autonoma ot Bolzang

Dichiara inolire di essere informatola sul fatio che, in base agii articol
7-10 del D.Lgs n. 1262003, pud olleners con fichiesta l'accesso al
propri dati, l'estrapolazione ed informazionl su di essi & potrd,
ricomendone gli estremi di legge, richiedeme |'aggicramento, la
cancellazione, |a trasformazione in forma anonima o I bloeco

A’ sensi dellat. 38 del DPR 28 dicembre 2000, n. 445, la
dichiarazione & sotloscritta dallinteressaloia ed invista alfintendenza
Scolastica Tedesea — unilamente a copia folostatica non autenticata di
un documento di identitd del/della dichiaranle - a mezzo posta. in via
telematica oppure consegnata a mano da persona incaricata,



